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1. Ñepyrũmby 

Instituto Sociedade, População e Natureza (ISPN) ha'e peteĩ aty tetãyguakuéra 

omopu'ãva (organização da sociedade civil – OSC), viru rehehápe'ỹ omba'apóva. Henda 

guasu oĩ Brasília-pe (DF) ha peteĩ escritório oĩ Santa Inês-pe (MA). Ohasáma 35 ary 

omba'apo hague tekove rape ikatu haguãicha ipuku ha imbarete (meios de vida 

sustentáveis), tekoha atykuéra oñemotenonde haguã, ha oñemomba'e haguã arandu 

yma guare ha tekoha reko opaichagua (sociobiodiversidade). 

ISPN rembiapo rape tenondegua oñemotenonde tekoha atykuéra rupive, política 

ñembojoaju, arandu ñangareko ha viru térã ambue pytyvõ jehupyty rupive. 

Reikuaasevéramo, ehecha ispn.org.br. 

Fundo Ecos ha'e peteĩ tape omombaretéva tembiaporãkuéra. Ojapóma 30 ary ári ISPN 

omoañete hague, omotenondévo teko porã joja reheve ha tekoha ñangareko, 

omombarete rupi tekove rape ipukúva ha ombohovái haguã ára reko ñemoambue 

(mudanças climáticas), oñemoĩ porã ha oñemboguejy haguã imba'e vai. Oñemotenonde 

umi teko rape ipukúva ome'ẽva mba'e porã tekoha aty ha tekoha rekópe, ojoajúva 

tetãnguéra ñe'ẽme'ẽ ha Brasil políticas públicas rehe. Reikuaasevéramo, ehecha 

fundoecos.org.br. 

 

2. Moõpa ha mba'éichapa oiko ko tembiapo 

Ko Tembiaporã Ñehenói Kaiowá ha Guarani Paisagem Oñemotenondevévape oike 

tembiaporã ‘Small Grants Program Poapyha Fase Operacional Brasil-pe - Fundo Ecos 

(GEF/SGP/PNUD)’ ryepýpe. Viru ou Fundo Global para o Meio Ambiente (GEF)-gui; 

Programa das Nações Unidas para o Desenvolvimento (PNUD) omoañete ha ISPN 

omboguata. Ko tembiaporã rembipota ha'e omombarete tekoha aty, viru jeporu ha 

tekoha reko umi Cerrado ha Caatinga paisagem-pe, tekoha atykuéra rembiapo rupive, 

ikatu haguãicha omoheñói mba'e porã opa tetã tekoha rekópe ha okaraygua 

ñemoakãrapu'ã ipukúva. 
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Ko tembiaporãme, Fundo Ecos omba'apo umi paisagem oñemotenondevévape: Alto Rio 

Poti (PI), Maranhão Yvy gotyo (MA), Bahia Kuarahy reike gotyo (BA), ha Kaiowá ha 

Guarani, Mato Grosso do Sul-pe. 

Tembiaporã estratégicokuéra pytyvõ ári, umi paisagem oguerekóta pytyvõ tembiaporã 

michĩ ha tembiaporã ñemombarete rehegua, tekoha atykuéra rembiapo ha aty 

aconselhamento ome'ẽva ojapóva. 

Ko'ã tembiapo oñembojoajúta ha ojoapýta, omombarete haguã umi katupyry oĩva 

tekoha rupi ha omboheta haguã tekoha ha tekoha aty imbaretekue (resiliência 

ecossocial). Ko'ã paisagem-pe tembiapo ojehape'apo Estratégias de Paisagem rupive, 

kuatia ojejapóva umi oñeporanduhápe aty (Oficinas de Consulta) oikova'ekue tekoha 

irũnguéra ndive. 

 

3. Rembipota 

Ko ñemomarandu rembipota ha'e omotenonde paisagem imbarete ha 

oñembohováikuaáva, omoheñóiva ñemoakãrapu'ã ipukúva ha tekoha ñangareko. 

Rembipota tee ha'e oipytyvõ tetãyguakuéra atykuéra omboguata haguã tembiaporã 

michĩ térã tembiaporã ñemombarete, omba'apo haguã Kaiowá ha Guarani Paisagem 

Oñemotenondevévape, Mato Grosso do Sul-pe. 

Tembiaporãkuéra ojoaju va'erã umi Oficina de Consulta resultado rehe. Ko'ã oficina 

ohechauka moõpa oñemotenonde va'erã tembiapo, mba'e apañuãi tuichavéva 

ojehechakuaa ha mba'e rape oñemotenonde va'erã. 

 

4. Tenda oikehápe - Paisagem Oñemotenondevéva 

Ko paisagem tenda oñemohenda opavave oñondive Oficina de Consulta aja. Ikatu oike 

tembiaporã ko'ã município-pe: 
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●​ Kaiowá ha Guarani Paisagem, Mato Grosso do Sul (MS) – Antônio João, Bela 

Vista, Aral Moreira, Coronel Sapucaia, Rio Brilhante, Dourados, Douradina, Caarapó, 

Amambaí ha Itaporã município-kuéra. 

 

5. Ñemomarandu rembiapo tee 

Tembiaporãkuéra oike va'erã peteĩ jepe ko'ã tema rape ryepýpe: 

Tema-kuéra Tembiapo ha tembiapo'i ikatúva ojejapo 

1. Y ha tembi'u jerovia ha tesãi Tecnologia jeporu y jehupyty ha ñongatu 
oñemboheta haguã (ama y ñembyaty, cisterna); 
yvyra ñemitỹ ha ykua ypy ñemyatyrõ; tecnologia 
y oñemopotĩ haguã tekoha rupi (Tratamento por 
Evapotranspiração - TEVAP, pakova jerére y 
ñemopotĩ, y ojeporupyre jeporu jey); kokuê ha 
óga jerére kokue ñemombarete; kokue, ñemitỹ 
renda ha sistema agroflorestal ñemoĩ; ta'ỹi yma 
guare ñemoingove ha ñemitỹ; hemby tembi'u 
ñevende viru oñemoheñói haguã; agroindústria 
ha tembi'u oñemyatyrõ haguã kosina aty; 
mitãrusu ha sa'ive oñemoaranduva'ekuépe viru 
raporã ambue ñemoheñói. 

2. Mitãrusu, kuña ha LGBTQIAPN+ 
tapichakuéra jeike ha 
ñemombarete 

Kuatia mbo'epy ha ambue material jejapo 
racismo rehe; tembiapo LGBTQIAPN+ 
tapichakuéra oike haguã; ñemoñe'ẽ, ñemongeta 
aty ha oficina mitã ha mitãrusúpe racismo ha akã 
tesãi rehe; kuñanguéra oikeve haguã 
decisión-pe; audiovisual ha ñemomarandu 
rupive Kaiowá reko ñemombarete; mitãrusu 
atyguasúpe ñemoarandu meme tembiaporã 
jejapo ha ñangareko, audiovisual, yvyra ñemitỹ 
ha tekoha ñemyatyrõ rehe. 

3. Tuja ha guaiguĩ ha arandu yma 
guare ñemomba'e 

Opy ha ijere ñemombarete pohã ñana reheve; 
arandu yma guare ñemoingove; ñandesy ha 
ñanderu ñemomba'e; tembiapo popegua oficina 
ha arandu juru rupive ñembohasa; tuja ha 
guaiguĩ jeike ñemoarandúpe, oporaheíva 
ñemomba'e haguã; ñemoñe'ẽ, ñemongeta aty ha 
oficina teko yma guare ha akã tesãi rehe. 

4. Tekoha ha yvy ñangareko, 
política-pe ñemotenonde ha 

Léi rehegua ñemoarandu ha Defensoria 
Pública-pe ojejeruréva kuatia jejapo; atyhápe 
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Ypykuéra atykuéra ñemombarete ñemongeta mburuvicha público ndive; PGTA, 
protocolo de consulta, etnomapa ha tekoha 
auto-mapeamento-icha tembiporu ñangarekorã 
rehe ñemongeta, jejapo ha ñemyatyrõ; aty 
ñangareko, tembiaporã jejapo ha ñangareko 
rehegua ñemoarandu, oficina, evento ha 
ñembyaty umi aty ha associação oñemombarete 
haguã; internet jehupyty ha umi associação ha 
Ypykuéra aty omba'apóva tekoha rupi 
infraestrutura ñemombarete. 

 

6. Viru ha pytyvõrã 

Ko ñemomarandu rupive tembiaporãkuérape oñeme'ẽ haguã oñeha'arõ amo R$ 

1.200.000,00 (peteĩ milhão ha mokõi sa mil reais). 

6.1 Tembiaporã vore 

Ko ñemomarandu oipytyvõse Tembiaporã Michĩ, R$ 100.000,00 peve (sa mil reais), ha 

Tembiaporã Ñemombarete, R$ 250.000,00 peve (mokõi sa ha popa mil reais), Fundo 

Ecos-gui ojejeruréva. 

●​ Tembiaporã Michĩ, R$ 100.000,00 peve (Fundo Ecos-gui ojejeruréva). 

Tembiaporã michĩ oipytyvõ umi tembiapo oñepyrũ ramóva ha oikotevẽva viru 

oñemokyre'ỹ ha oñemombarete haguã. Ha'e tembiaporã viru michĩ rehegua, umi aty sa'i 

térã araka'eve ndoñangarekóiva'ekue tembiaporã rehe guarã. 

●​ Tembiaporã Ñemombarete, R$ 250.000,00 peve (Fundo Ecos-gui ojejeruréva). 

Tembiaporã ñemombarete oipytyvõ umi tembiapo oĩmava, oguerekómava resultado ha 

mba'e porã ojehechakuaáva, ha omoporãsevéva hembiapo rape térã ombohetasevéva 

moõ pevépa omba'apo ha mba'épa omoambue. Ko'ã tembiaporã oñeme'ẽ umi aty 

oguerekómava michĩmi jepe tembiaporã ñangareko rehegua arandu. 

Jehechapy: 
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a. Comitê Gestor Nacional (CGN) ikatu omoneĩ tembiaporã omboguejy térã 

ombohetávo viru ojejeruréva, katu ndohasái va'erã tembiaporã peteĩteĩ límite; 

b. Aty peteĩteĩ ikatu omondo peteĩ tembiapo año ko ñemomarandúpe. Aty 

oiporavo va'erã peteĩ tembiaporã vore omondo haguã. Aty omondóva peteĩ 

tembiapo ári, tembiapo-kuéra ndojehechamo'ãi selección ñemotenondeha 

(triagem) aja. 

 

7. Tembiaporã oike haguã tekotevẽva 

Oñepytyvõta tembiaporã ojejapótava Kaiowá ha Guarani Paisagem 

Oñemotenondevévape, 15 jasy peve pukukue, ojoajúva Oficina de Consulta resultado 

rehe ha oguerekóva tembiapo ha tembiapo'i ohekáva: 

●​ Omoañete umi tembiapo estratégicokuéra oñemotenondeva'ekue paisagem 

peteĩteĩ oficina-pe; 

●​ Oikuave'ẽ, ombohape térã ombojoaju ñembokatupyry, seminário, oficina ha 

arandu ñombohasa; 

●​ Omba'apo omboheta haguã mercado umi paisagem sociobiodiversidade 

rembiapokue rehe; 

●​ Omomarandu ambue tapichakuérape umi tembiapo resultado paisagem-pe; 

●​ Omoañete kuña ha kuimba'e joja rehegua jehecha (enfoque de gênero) tembiapo 

paisagem-pe; 

●​ Omba'apo oñondive ambue tekoha atykuéra ndive, Fundo Ecos oipytyvõtava 

paisagem-pe, omopu'ã haguã tekoha reko, tekoha aty ha viru jeporu imbarete ha 

ipukúva; 

 

8. Oike haguã mbojojaha (critérios de elegibilidade) 

Ko'ã mbojojaha oñemoañete va'erã katuete tembiaporã oñekontrata haguã: 
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A.​ Oñemondo va'erã tetãyguakuéra aty rupive (associação viru rehehápe'ỹ, sindicato 

térã cooperativa), léi rupive oñemoĩporãmava mokõi (2) ary jepe. Umi ñembojoaju 

ne'ĩrava oñemoĩ léi rupive ikatu oike ko ñemomarandúpe peteĩ aty proponente 

oñemoĩporãmava léi rupive; 

B.​ Tembiaporãkuéra oñemotenonde va'erã umi município oñemoĩva ko 

ñemomarandu vore 4-pe, paisagem tenda ryepýpe; 

C.​ Tembiaporãkuéra oñemotenonde va'erã umi tema rape oñemoĩva vore 5-pe; 

D.​ Tembiaporãkuéra ndohasái va'erã viru límite: R$ 100.000,00 tembiaporã michĩme 

ha R$ 250.000,00 tembiaporã ñemombaretépe, vore 6.1-pe he'iháicha; 

E.​ Tembiapo prazo ha ára ñemohenda (cronograma) ndohasái va'erã 15 jasy, vore 

7-pe he'iháicha; 

F.​ Tembiaporãkuéra ogueru va'erã opa kuatia léi ojeruréva, mba'éichagua aty 

rehegua. Tembiaporã oñemondo jave oñeikotevẽ ko'ã kuatia (cópia noikotevẽi 

autenticação): 

i.​ Aty proponente ñemopyenda ata cópia, cartório oĩporãvape 

oñeregistrava'ekue; 

ii.​ Aty proponente estatuto cópia, cartório oĩporãvape oñeregistrava'ekue; 

iii.​ Aty proponente diretoria ko'ág̃agua ata cópia, cartório oĩporãvape 

oñeregistrava'ekue; diretoria mandato oĩ va'erã gueteri tembiaporã 

oñemondo jave; 

iv.​ Aty proponente CNPJ regular registro cópia oikõteve; 

 

Ndaikatúi oike aty proponente térã irũ ramo: governo atykuéra, empresa privada, 

tapicha año, igreja, clube, funcionário público aty, fundação pública térã privada, 
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instituição de pesquisa térã ambue aty hembipota ndojoajúiva ko ñehenói público 

rembipota rehe. 

9. Tembiaporã jeporavo rape 

Fundo Ecos jeporavo rape ohekáta jeporavo hesakã ha hekojoja opavave oikévape guarã, 

pya'e ha oipe'a'ỹre heta ára Comitê Gestor Nacional (CGN) atyguakuéragui. 

Tembiaporã jeporavo oiko mbohapy tape iñambuévape: 

1. Tembiaporã jegueru ha jehecha tenondegua (triagem) 

2. Câmara Técnica (CT) ñehesa'ỹijo 

3. Comitê Gestor Nacional (CGN) ojapóva jeporavo paha 

 

1 2 3 

Jegueru ha jehecha 
tenondegua 

Ñehesa'ỹijo ha parecer 
técnico 

Tembiaporã ñehesa'ỹijo ha 
jeporavo paha 

ISPN rembiapo aty Câmara Técnica, ISPN ha 
especialista oñehenóiva 
ndive 

Comitê Gestor Nacional 

Tape 1: Tembiaporã jegueru ha jehecha tenondegua 

ISPN ojapo, Fundo Ecos Coordenação Técnico-Administrativa (CTA) ramo, ha ohecha 

tembiaporã oike haguã mbojojaha (vore 8). 

Tape 2: Câmara Técnica (CT) ñehesa'ỹijo 

Câmara Técnica (CT) rembipota ha'e ohesa'ỹijo técnicamente umi tembiaporã 

oñeguerúva, oipytyvõ haguã Comitê Gestor Nacional (CGN)-pe ñehesa'ỹijo ha jeporavo 

pahápe. CT ha'e peteĩ aty sapy'agua, ndoguerekóiva tapicha opytáva meme, ha oñemoĩ 

oñehesa'ỹijo jave tembiaporãkuéra. CT-pe oĩ ISPN rembiapo aty ryepypegua ha 

especialista ha profissional okapegua oikuaáva ko ñemomarandu tema. CT ohesa'ỹijóta 
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jeporavo mbojojaha (vore 9) ha tembiapo ñemohenda (vore 7). Ko tapépe umi 

ohesa'ỹijóva ikatu ojerure tembiaporã oñemyatyrõ. Ñehesa'ỹijo resultado oñemondo 

CGN-pe. 

Tape 3: Fundo Ecos Comitê Gestor Nacional (CGN) aty ñembyaty 

Comitê Gestor Nacional (CGN) ha'e Fundo Ecos aty oporandúva ha oiporavóva. CGN ha'e 

Fundo Ecos órgano odecidivéva. Ipype oĩ governo órgano representante, tetãyguakuéra 

aty ha universidade arandu jára. 

Jeporavo paha CGN ojapo umi tembiaporã Câmara Técnica (CT) oiporavo 

tenondeva'ekue lista rehe. CGN decisión oñemoĩ peteĩ atápe. 

Opa rire ko jeporavo rape, ISPN omomarandu e-mail rupive umi aty hembiaporã 

ojeporavova'ekuépe, ha omoherakuã resultado isítio ha mídia social-kuérape. 

 

10. Jeporavo mbojojaha 

Ko'ápe oĩ umi mbojojaha Câmara Técnica (CT) ha Comitê Gestor Nacional (CGN) 

oiporútava tembiapo jeporavópe. Tembiapo oñemohenda porãve haguã ko jeporavo 

rapépe, iporã: 

A.​ Rembipota ha tembiapo ojoaju umi tema ha tembiapo oñemoĩva Oficina de 

Consulta Kaiowá ha Guarani Paisagem-pe rehe; 

B.​ Tembiapo ha tembiapo'i oñeplanifika umi tembiapo ñemohenda jehechauka 

rehe, ko ñehenói vore 7-pe he'iháicha; 

C.​ Oipytyvõ Kaiowá ha Guarani Ypykuéra, itekoha oĩva kyhyje, ikangy térã ndaipóri 

porãiva yvy reko (situação fundiária) rehe; 

D.​ Omotenonde tekoha aty joaju (inclusão social), oma'ẽvo kuña ha kuimba'e reko 

opaichagua, mitãrusu, teko ha tetãygua opaichagua, Ypykuéra ha iñatykuéra 

apytépe; 

E.​ Omotenonde tekoha jeporu ha tembiapo ipukúva; 
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F.​ Ohechauka opavave oikeha opa tapépe: ñemoheñói, ñemoañete, jehapykueho ha 

ñehesa'ỹijo; 

G.​ Oñemondo mbyky ha hesakã porã, tembiapo oñentende porã haguã, 

ohechaukávo apañuãi, rembipota, tembiapokue ha mba'e ojeha'arõva, papapy ha 

teko porã rehegua; 

H.​ Ohechauka rembipota ikatuha oñemoañete ha ikatuha ome'ẽ resultado 

añeteguáva ára oñemoĩvape ha viru oĩva reheve, ojoajúva ñemomarandu 

rembipota ha tema rehe; 

I.​ Omoĩ ñembojoaju governo mburuvichakuéra, ambue tetãyguakuéra aty ha/térã 

empresa privada ndive, tembiapo tuichave haguã ha oike haguã políticas públicas 

omotenondéva ñemoakãrapu'ã ipukúvape; 

J.​ Ohechakuaa tembiaporã ikatúva ogueru kyhyje ha mba'e vai tekoha aty, tekoha 

reko, viru jeporu ha teko rehe, ha mba'éichapa oñemboguejýta; 

K.​ Omomba'e tekoha, tesãi, viru, imposto ha ambue norma oñeikotevẽva 

tembiaporã ojejapo haguã, tekotevẽramo; 

L.​ Omoĩ contrapartida viru'ỹva ha, tekotevẽramo, contrapartida viru rehegua; 

M.​ Omoĩ resultado ñemomarandu ha arandu ñangareko, omoherakuãvo 

tapichakuéra oikotevẽvape ha omoĩvo viru oñeikotevẽva; 

N.​ Tembiaporã oguerekóva tekoha rekove rapo (recursos genéticos) ha arandu yma 

guare hendive oikóva jehupyty omomba'e va'erã léi ha tekoporã rape, ha omboja'o 

va'erã mba'e porã osẽva chugui; 

O.​ Tembiaporã oguerekóva ñemu omoĩ va'erã tape añeteguáva tembiapokue oike 

haguã mercado-pe; 

P.​ Tembiapo oguerekóva tembiapo território térã Yvy Ypykuérape ojoaju va'erã 

Política Nacional de Gestão Territorial e Ambiental de Terras Indígenas – PNGATI 

(Decreto 7.747/2002) rehe ha Plano de Gestão Territorial e Ambiental da Terra 

Indígena rehe, oĩramo upe território térã Yvy Ypykuérape; 

Q.​ Ohechauka mba'éichapa oipytyvõta Fundo Ecos ha ‘SGP Poapyha Fase 

Operacional Brasil-pe’ indicador-kuéra, ko'ãva: 
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Indicador-kuéra Tembiapo ikatúva ojejapo (techapyrã; ndopái 
ko'ãvape) 

Mboy hectarepa oñemoĩporã jey Tenda oñembyaiva'ekue ñemyatyrõ: ta'ỹi ha yvyra 
ra'y ñemitỹ, ka'aguy ijeheguíva ñemoñakãrapu'ã, 
ykua ypy ñemyatyrõ ha ambue. 

Mboy hectarepa oĩ ñangareko 
ipukúva poguýpe 

Ñangareko agroecológico, ka'aguy mba'e 
ñembyaty ipukúva, tata ñangareko joaju, PGTA 
ñemoañete, tekoha ñangareko ha ambue. 

Mboy ogayguápa oiporu tembiapo 
omotenondéva ñemitỹ ipukúva 
ha/térã tembi'u jerovia 

Kokue agroecológico, ñemitỹ oñondive, óga jerére 
kokue, sistema agroflorestal, ñemitỹ ha mymba 
ñembojoaju ha ambue. 

Mboy arandu ñombohasápa 
ojejapo 

Peteĩ paisagem ryepypegua tembiaporã apytépe, 
ha paisagem iñambuéva tembiaporã apytépe, 
jehasa arandu ha tembiasakue umi tema 
opavavépe oipytyvõva ha ojoajúva tembiaporã 
rehe. 

Mboy tembiaporãpa oguereko 
kuña ha kuimba'e joja ha 
kuñanguéra ñemombarete 
rehegua tembiapo 

Ñemongeta aty ha ñembokatupyry kuña ha 
kuimba'e joja, feminismo, kuña ñemotenonde, 
kuñanguéra jeike ñembokatupyry técnico ha 
produção reheguápe. 

Mboy tapichápa omombarete 
ikatupyry 

Ñembokatupyry ha ñemoarandu ñemitỹ rape porã, 
tekoha ñangareko, tecnologia social, tembiapokue 
ñemyatyrõ, ñemomarandu ha ambue rehe. 

Mboy tecnologia social oiporavóva 
carbono ñemosẽ michĩva 

Tataypy energía oiporu porãva tekoha rupi 
ojejapóva, kuarahy térã yvytu energía jeporu 
pyahu, biogás. 

Mboy arandu ñangareko ha 
ñemomarandu materialpa ojejapo 

Kuatia mbo'epy rehegua, aranduka, ta'angamýi, 
reportagem, marandu, revista, podcast, rádio 
programa ha ambue. 

Mboy tapichápa oike decisión-pe 
biodiversidade ñangareko rehe, 
tembiaporã, tekoha, tetã, região 
ha/térã yvóra tuichakue rupi 

Tapicha oikeva município, estado, tetã térã 
tetãnguéra conselho-pe; ysyry renda comitê, fórum 
ha ambue. 

Mboy tecnologia social oiporavóva 
carbono ñemosẽ michĩva 

Tataypy agroecológico, kuarahy térã yvytu energía 
isarambíva, biodigestor ha ambue. 
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11. Tembiaporã viru ñemohenda rehegua jehechauka 

Opa tembiaporãme ojehecha va'erã ko'ã viru mbojojaha: 

i) Tapichakuéra rembiapo rehegua gasto ndohasái va'erã 30% Fundo Ecos-gui 

ojejeruréva. Tembiaporã pytyvõ ikatu omoinge tapicha rembiapo repy, hembiapo 

ojoaju tee ramo tembiaporã rehe. Ko gasto, oikehápe encargo obrigatório, 

benefício ha contrato ñemondoho (oĩramo), ndohasái va'erã 30% Fundo Ecos-gui 

ojejeruréva. 

Tapicha rembiapo gasto ramo ojehecha serviço ojepagáva tapia, peteĩ profissional 

omba'apóva tembiaporãme, oguerekóva pessoalidade ha subordinação. Serviço 

sapy'apy'a, tembiaporã ára ryepýpe opa va'erãva, ñembokatupyry térã 

consultoria-icha, ndojehechái tapicha rembiapo gasto ramo; oike serviço de terceiros 

vore ryepýpe. 

ii) Gasto administrativo ndohasái va'erã 15% Fundo Ecos-gui ojejeruréva. Gasto 

administrativo ha'e y, eletricidade, aluguel, contabilidade serviço, banco taxa 

cuenta tembiaporã rehegua, ñesẽ ha jeguata ag̃ui tembiapo administrativo rehe, 

cartório gasto ha kuatia ñemondo tembiaporã ñemoañete rehegua. 

 

11.1. Contrapartida (oñeha’ãrõva ñandehegui) 

Opa tembiapo oñemondóva ko ñemomarandu ryepýpe ogueru va'erã contrapartida 20% 

(trinta por cento) jepe Fundo Ecos-gui ojejeruréva rehe. 

Contrapartida ikatu viru rehegua térã viru'ỹva, ha ikatu va'erã oñeha'ã viru repy rupi. 

Tembiaporã omomarandu va'erã mba'épa contrapartida viru rehegua ha/térã viru'ỹva. 

Contrapartida (viru rehegua ha viru'ỹva) ikatu ou ambue atykuéragui, oguerekóva 

ñemoirũ kuatia rupive tembiaporã ojejapo haguã. Techapyrã: 

● Contrapartida Viru rehegua: proponente, aty irũ térã ambue renda viru, ojeporútava 

tembiaporãme. Gasto ojehechauka ha oñemondo va'erã Prestação de Contas ndive. 
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Techapyrã: tapicha ñekontrata, serviço, material de consumo, equipamento ha ambue, 

tembiaporã ára ryepýpe ha ambue renda viru reheve. 

● Contrapartida Viru'ỹva: recurso ojeporútava tembiaporãme gasto comprobante'ỹre. 

Gasto oñeha'ã ha oñemombe'u va'erã prestação de contas-pe. Techapyrã: tembiapo 

volontário (oikehápe mutirão, reunião secretaria rembiapo, ATER ha ambue), 

infraestrutura ha equipamento ñeme'ẽ (kokue, informática, mba'yrumýi ha ambue) ára 

ojeporúva tembiaporãme rehe, tembi'u (beneficiário térã irũkuéra ome'ẽva ha oje'úva 

tembiapo aja). 

 

11.2. Mba'e ikatúva ojepaga 

● Tembi'u jejogua; 

● Tapicha omba'apóva tee tembiaporãme gasto; 

● Pytyvõ técnico, estudo, consultoria ha ambue serviço especializado ojoajúva 

tembiaporã rehe; 

● Ñembyaty, ñembokatupyry, arandu ñombohasa ha ambue evento oñeikotevẽva 

tembiaporã ojejapo haguã; 

● Material permanente, máquina ha equipamento Brasil-pe ojejapóva térã okágui 

ojeguerúva ndaipóriramo ijoguaha Brasil-pe; 

● Tembiporu, máquina ha insumo agroecologia ha ñembyatypyre ka'aguygua rehegua; 

● Equipamento eletrônico ha ñemomarandu rehegua; 

● Kuatia ha ambue mba'e oñemoherakuãva; 

● Material de consumo, combustível, escritório material ha ambue; 

● Óga ñemopu'ã ha ñemyatyrõ; 

● Tembiaporã ñemomarandu ha ñemoherakuã; 

● Gasto administrativo ojehechaukáva, ojoajúva tembiaporã rehe ha ndohasáiva 15% 

tembiaporã repy tuichakue; 

11.3 Mba'e ndaikatúiva ojepaga 

● Viru jeporu reunião-pe jeike rehegua verba de representação-pe; 
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● Direito autoral jepaga; 

● Salário térã oimeraẽ mba'e repy jepaga servidor ha funcionário público-pe; 

● Óga térã yvy jejogua ha desapropriação; 

● Mboka ha armamento jejogua; 

● Taxa de administração (ko mba'e iñambue gasto administrativo-gui, oñemyesakãva 

vore 10-pe); 

● Deuda jepaga; 

● Imposto ha taxa, tembiaporã rehe ojoaju teéva año ikatu; 

● Tembiapo partido político térã jeporavo interés omotenondéva; 

● Veneno ñemitỹ rehegua (agrotóxico) ha insumo agrícola sintético jejogua; 

● Tembiapo omotenondéva ñemoakãrapu'ã oñangareko porã'ỹre tekoha ha tekoha aty 

rehe; 

● Tembiaporã tapicha peteĩme g̃uarã térã tekoha aty reko'ỹva; 

● Estudo térã estágio bolsa ha pesquisa acadêmica; 

● Governo térã partido político rembiaporã; 

● Automóvel jejogua; 

● Ykua artesiano mbokua. 

 

13. Ikatuva ñemondo 

Tembiaporã ñemondo ojapo va'erã opa porandu oĩva tembiaporã aporã roteiro-pe, oĩva 

plataforma Coruja-pe ha avei ko ñemomarandu Anexo-pe. ISPN ndoikói internet 

conexión apañuãi rehe. Ani haguã apañuãi, ro'e nderejái haguã tembiapo ñemondo ára 

paha aravo pahápe. 

Formulario online-pe jeike oĩ Ñemomarandu página-pe térã ko link rupive: 

https://fundoecos.org.br/edital/edital-51o-5o-2026-chamada-de-projetos-na-paisagem-pri

oritaria-kaiowa-e-guarani 

 

Ndojeguerohorymo'ãi tembiaporã oñemondóva e-mail, correio rupive térã tapicha pópe. 

 

Oĩramo porandu térã apañuãi tembiapo ñemondo plataforma-pe, eñe'ẽ 

fundoecos@ispn.org.br rupive térã ehecha porandu ojejapóva jepi Ñemomarandu 

página-pe: 
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https://fundoecos.org.br/edital/edital-51o-5o-2026-chamada-de-projetos-na-paisagem-pri

oritaria-kaiowa-e-guarani 

 

Jeporavo resultado oñemoherakuãta Fundo Ecos sítio-pe (fundoecos.org.br). 

 

13.1. Prazo (Ára paha) 

Ko Ñemomarandúpe tembiaporã oñemondo haguã ára ha aravo paha ha'e 18h 

(Brasília aravo), 11/11/ 2026-pe. Ndoñembopukumo'ãi pe ára paha. 

Jeporavo rape Prazo (Ára paha) 

Ñemomarandu ñemosẽ 21/09/2026 

Tembiapo ñemondo ára paha 11/11/2026 aravo jave 6 p.m. Brasília ára 

Câmara Técnica ñembyaty Jasypakõi/2026 

CGN ñembyaty Jasykõi/2027 

Resultado ñemoherakuã Jasykõi/2027 

 

Porandu oĩramo, ikatu oñembohovái ISPN telefone térã e-mail rupive: (61) 3327-8085 

ha fundoecos@ispn.org.br. 
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ANEXO A – Jehechauka tekotevẽva tembiapo ñemondo haguã 

Tembiaporã oñemondo haguã, tekotevẽ oñemoñe'ẽ porã Ñemomarandu 5/2026 (Fundo 

Ecos 51ª Ñehenói Ñemomarandu). Tembiaporã ñemondo oñemoĩmba haguã, 

proponente ombohovái va'erã opa porandu roteiro-pe ha omyenyhẽ peteĩteĩ formulario 

ryepýpe. Tekotevẽ oñeme'ẽ ñemyesakã papapy ha teko porã rehegua, ikatu haguãicha 

tembiaporã oñehesa'ỹijo porã. Proponente omyenyhẽ va'erã katuete formulario de 

inscrição ha omoĩ va'erã opa kuatia obrigatório, formato ojejeruréva rupi. 

Ñemomarandu página-pe jeike ko link rupive: 

https://fundoecos.org.br/edital/edital-51o-5o-2026-chamada-de-projetos-na-paisagem-pri

oritaria-kaiowa-e-guarani 

 

Tekotevẽ katuete ojeporu umi tembiaporã anexo modelo oñemoĩva ko'ápe. Ko'ã 

kuatia oñemyenyhẽ va'erã peteĩteĩ ha upéi oñemoĩ formulario-pe upe formato 

oñeme'ẽva reheve. Ko'ãva ha'e: 

● Tembiapo guarã Rape (Plano de Trabalho) 

● Tembiaporã Indicador-kuéra 

● Tembiaporã Viru Ñemohenda 

● Tembiapo Prazo (Ára paha) Ñemohenda 

 

Oĩramo porandu térã apañuãi tembiapo ñemondo formulario-pe, eñe'ẽ 

fundoecos@ispn.org.br rupive. 
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ANEXO B - Roteiro para apresentação de propostas 

Parte 1. A - Informações sobre a Organização Proponente  

●​ O roteiro para apresentação de projetos deve ser respondido em Português.  

●​ A organização proponente deve estar regularizada e será a responsável legal pelo 

projeto. As perguntas sinalizadas com asterisco (*) são de resposta obrigatória.  

1. Nome da Organização proponente: *  

2. Sigla da Organização proponente: *  

3. Endereço completo da organização proponente, com CEP:*  

4. Telefone da organização:*  

5. E-mail da organização:*  

6. CNPJ:* (Anexar no formulário)  

7. Tipo de organização:* ( ) Associação sem fins lucrativos ( ) Organização não 

governamental; ( ) Associação indígena; ( ) Associação quilombola; ( ) Cooperativa; ( ) 

OSCIP; ( ) Sindicato de trabalhadoras e trabalhadores rurais; ( ) Outro: 

__________________________ 

8. Data de fundação da organização conforme ata registrada em cartório:*  

9. Ata de fundação da organização proponente*: (anexar no formulário)  

10. Estatuto proponente*: (anexar no formulário)  

11. Ata de eleição e posse da atual diretoria da organização proponente, devidamente 

registrada no cartório*: (anexar no formulário)  

12. Nome do(a) representante legal da organização proponente:*  

13. Cargo do(a) representante legal na organização:*  

14. Telefone de contato do(a) representante legal da organização:* 

15. E-mail do representante legal da organização:*  

16. Indique uma organização e ou pessoa que possa fornecer referência sobre a sua 

organização:*  

17. Informe o telefone da pessoa de referência:*  

18. Site e ou Redes sociais da organização:  

19. Objetivos da organização:*  
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20. Como é a Estrutura de Gestão da Organização? Descreva a gestão prevista em 

estatuto e complemente, se for o caso, com outras formas praticadas para a 

administração da organização, bem como, processos de tomadas de decisão e 

funcionamento (exemplo: frequência das reuniões de diretoria, reuniões com todos os 

sócios, grupo gestor, etc.).* 

21. A organização já executou projetos ou iniciativas com recursos de terceiros? Quais são 

as principais fontes de recursos, nacionais e internacionais, que apoiam ou já apoiaram a 

organização? Especifique as principais fontes, respectivos valores e período de 

execução.*  

22. A organização já recebeu apoio direto ou indireto do Fundo Ecos (antes conhecido 

como PPP-ECOS)?* ​

( ) Sim​

( ) Não 

23. Se a resposta anterior for sim, especifique o valor, período e como foi a experiência da 

organização com a realização do projeto anterior apoiado pelo Fundo Ecos, descrevendo 

seus principais resultados, aprendizados e dificuldades. 

24. A organização proponente atua no território onde o projeto será desenvolvido? Se 

sim, de que maneira? 

25. Como a organização ficou sabendo deste edital? (marque todas as aplicáveis) 

( ) Site do Fundo Ecos ( ) Redes sociais do ISPN ( ) Outras redes sociais ( ) WhatsApp ou 

outros grupos de mensagens ( ) Por meio de outra organização ou instituição ( ) Por 

meio de liderança, rede ou articulação territorial ( ) Outro: ___________________ 

 

Parte 1. B - Informações sobre a Organização diretamente apoiada 

26. Nome da Organização apoiada:  

27. Sigla da Organização:  

28. Endereço completo da organização, com CEP:  

29. Telefone da organização apoiada:  

30. E-mail da organização apoiada:  

31. Site e ou redes sociais da organização:  
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32. Nome e cargo da pessoa responsável pela organização:  

33. Telefone de contato da pessoa responsável pela organização:  

34. E-mail de contato da pessoa responsável pela organização:  

35. Objetivos da organização:  

36. Indique organizações ou pessoas que possam fornecer referências sobre a 

organização: 

 

Parte 2 - Informações sobre o Projeto 

37. Nome do Projeto: *  

38. Resumo do projeto:* (deve conter o nome do projeto, objetivo geral, resultados 

esperados, público participante, quantas famílias, pessoas e comunidades estão 

envolvidas, local de realização)  

39. Qual é a duração do projeto? (máximo de 15 meses):*  

40. Valor solicitado ao Fundo Ecos para o projeto em Reais (R$):*  

41. Em qual categoria o projeto se enquadra?* ( ) Pequeno projeto (até R$ 100.000,00) ( ) 

Projeto de consolidação (até R$ 250.000,00) 

42. Bioma(s) em que serão realizadas as ações do projeto*: () Cerrado; () Transição 

Cerrado - Mata Atlântica 

43. Em qual(is) estado(s) o projeto irá atuar?*  

44. Em qual(is) municípios o projeto irá atuar?*  

45. Apresentar a coordenada geográfica do local de execução do projeto, se disponível. 

Em caso de projetos que envolvem mais de uma comunidade, pode ser apresentada a 

coordenada geográfica da sede da organização proponente*  

46. Quantos e quais territórios serão contemplados diretamente pelo projeto?*Qual a 

estimativa de comunidades presentes nestes territórios?* 

47. Quantas famílias serão diretamente apoiadas pelo projeto?*  

48. Assinale o público alvo do projeto:*(marque todas as opções que se aplicam) 

( ) Agricultor/a familiar ( ) Assentada/os da reforma agrária ( ) Quilombolas ( ) Povos 

indígenas: Qual(is)?  ( ) Povos e Comunidades Tradicionais: Qual(is)? ( )Outro(s) 

Especifique: 

49. Assinale o perfil do público alvo do projeto:* (marque todas as opções que se 

aplicam)  
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( ) Mulheres  

( ) Homens  

( ) Pessoas jovens – 15 a 29 anos  

( ) Pessoas adultas – 30 a 59 anos  

( ) Pessoas idosas – 60 anos ou mais  

( ) Pessoas com deficiência  

( ) Pessoas LGBTQIAPN+ 

 ( ) Outro(s) Especifique 

50. Qual é o objetivo geral do projeto?*  

51. Quais são os objetivos específicos do projeto?*  

52. Contexto socioambiental - Você percebe que a sua região ou território vem sendo 

afetado pelas mudanças climáticas? Se sim, quais as principais consequências ou 

transformações você tem notado?*   

53. Contexto socioambiental - Faça uma breve contextualização sobre a atuação da 

organização na paisagem e sua articulação com os povos indígenas, quilombolas, 

comunidades locais e tradicionais, territórios e instituições envolvidos na proposta* 

54. Contexto socioambiental - Quais os principais problemas e ameaças que o projeto 

pretende enfrentar? Demonstre por que a solução proposta é importante/relevante, ou 

seja, por que o projeto contribui para o enfrentamento destas questões?*  

55. Contexto socioambiental - Como as pessoas, organizações e instituições do território 

se organizam para cuidar, tomar decisões e desenvolver ações conjuntas no território 

que será apoiado pelo projeto? Apresente um breve histórico dessas articulações, 

indicando quem participa, como se organizam, o que já foi realizado e quais são os 

principais desafios*. 

56. Metodologia - Descreva as principais atividades propostas e como elas serão 

realizadas para que o projeto contribua para melhoria do contexto descrito 

anteriormente.*  

57. Resultados e impactos esperados - Descreva as mudanças (social, ambiental, 

econômica e ou cultural) que o seu projeto pretende provocar na realidade do(s) 

território(s) durante e após a execução das atividades propostas*.  
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58. Resultados e impactos esperados - Explique como o projeto se relaciona com os 

principais problemas e eixos estratégicos identificados nas Oficinas de Consulta da 

paisagem e como contribuirá para fortalecer a resiliência socioambiental do território.*  

59. Resultados e impactos esperados - Quais são os riscos e impactos negativos em 

termos sociais, ambientais, econômicos e culturais que podem impedir que o projeto 

alcance seus resultados? Quais são as medidas preventivas que podem ser tomadas? O 

que pode ser feito para reduzir o efeito dos impactos negativos (medidas de 

mitigação)?* 

60. Houve participação de mulheres, jovens e ou idosos na elaboração deste projeto?Se 

sim, descreva como ocorreu essa participação. Descreva também como esses públicos 

serão envolvidos na execução, no monitoramento e na avaliação do projeto.* 

61. Resultados e impactos esperados - Como serão divulgados os resultados do projeto 

para alcançar outros públicos? Há recursos suficientes? (Os recursos necessários devem 

ser previstos no Anexo 3 - Orçamento)*.  

62. O território onde o projeto será realizado possui Plano de Gestão Territorial e 

Ambiental (PGTA), Protocolo de Consulta, Protocolo Biocultural, Etnomapeamento, ou 

outro instrumento de planejamento coletivo?* ( ) Sim ( ) Não ( ) Não tenho conhecimento 

62.1. Em caso afirmativo, informe qual e descreva se as ações do projeto contribuem para 

sua implementação, seu aprimoramento e ou sua revisão.  

63. Quais recursos serão disponibilizados pela(s) comunidade(s), pela organização 

proponente e ou por parceiros como contrapartida ao projeto?* Considere tanto 

recursos financeiros (recursos próprios ou de parceiros aplicados nas atividades do 

projeto) quanto recursos não financeiros, tais como trabalho voluntário (mutirões, apoio 

em reuniões, ATER, entre outros), cessão de infraestrutura, equipamentos (agrícolas, de 

informática, veículos etc.), espaços para realização de atividades, alimentos fornecidos e 

outros bens e serviços disponibilizados sem desembolso financeiro direto. Descreva os 

recursos previstos e, sempre que possível, indique a quantidade, o período ou a forma de 

utilização. 

64. Resultados e impactos esperados - Há possibilidade de cooperação e ou parceria 

com esferas dos poderes municipal, estadual e federal, com outras organizações da 

sociedade civil, com o setor privado e ou com instituições de ensino e pesquisa? 

Descreva os possíveis apoios.*  
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65. A temática e foco do projeto dialoga diretamente com o propósito de sua 

organização? Se sim ou não, por favor descreva.* 

66. Se o projeto pretende realizar a comercialização de produtos, quais são as formas de 

inserção destes produtos no mercado?  

67. Se o projeto pretende construir alguma instalação, anexe um desenho ou croqui com 

o tamanho da área a ser construída. Nesta etapa, as plantas não precisam ser feitas por 

especialistas, podendo ser desenhadas pela própria comunidade, desde que sejam 

especificadas as dimensões. No caso de aprovação do projeto, as plantas devem estar de 

acordo com as exigências sanitárias, administrativas e socioambientais. Para mais 

informações acesse o site agroindustria.org.br. (Anexar o croqui no formulário)  

68. O grupo identifica a necessidade de assistência técnica para o projeto? Como ela será 

atendida?*  

69. Você ou sua organização recebeu apoio ou assessoria de uma pessoa consultora, na 

elaboração da proposta?*( ) Sim ( ) Não ​

70. Se a resposta anterior for sim, descreva qual a relação da pessoa consultora com sua 

organização ou comunidade (Exemplo: descreva um pouco sobre se é uma relação 

recente; relação de médio prazo, relação de longo prazo; relação com remuneração 

imediata; relação com remuneração posterior à aprovação do projeto; relação sem 

remuneração; outro tipo de relação). 

71. Sua organização irá contar com alguma organização parceira, assessoria ou 

consultoria, para gestão e prestação de contas do projeto?* 

72. Essa proposta de projeto foi elaborada com ajuda de inteligência artificial? (Apenas 

para um prévio diagnóstico em relação ao uso da inteligência artificial)* ( ) Sim ( ) Não​

73. Se sim, descreva como foi o uso da inteligência artificial na elaboração da proposta 

(descritivo):  

74. Nome da pessoa responsável pelo projeto:*  

75. Função que a pessoa responsável pelo projeto exerce na organização:*  

76. Telefone da pessoa responsável pelo projeto:* 

77. E-mail da pessoa responsável pelo projeto:*  

 

Informações adicionais para projetos de consolidação 
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​  

 

78. Descreva quais resultados e impactos já alcançados pela iniciativa justificam sua 

consolidação. Explique como o projeto pretende fortalecer, aprimorar ou ampliar essa 

experiência, indicando os avanços esperados em relação às ações já desenvolvidas pela 

organização.  

 

Anexos  – Documentos do projeto 

79. Plano de Trabalho (Anexar no formulário). 

80. Tabela de Indicadores (Anexar no formulário). 

81. Orçamento (Anexar no formulário). 

82. Cronograma de atividades (Anexar no formulário). 
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